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Przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 17 grudnia 2020 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 182/2011

ustanawiajgcego przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czltonkowskie wykonywania
uprawniefi wykonawczych przez Komisje (COM(2017)0085 — C8-0034/2017 - 2017/0035(COD)) (%)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2021/C 445[45)

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

System ustanowiony na mocy rozporzgdzenia (UE) (2)  Rozporzgdzenie (UE) nr 182/2011 ogélnie okazalo si¢
nr 182/2011 sprawdzil si¢, ogdlnie rzecz biorgc, skuteczne w praktyce i stworzylo odpowiedniag réwno-
w praktyce i stworzyt odpowiednig réwnowage instytu- wage instytucjonalna, jezeli chodzi o rolg¢ Komisji i innych
cjonalng, jezeli chodzi o role Komisji i innych zaintere- zainteresowanych podmiotéw. Gléwne elementy tego
sowanych podmiotow. System ten powinien zatem systemu mogg zatem funkcjonowaé w dalszym ciggu
funkcjonowaé w dalszym ciagu w formie niezmienionej, w formie niezmienionej. Poziom wartosci dodanej
z wyjqtkiem kilku ukierunkowanych zmian dotyczgcych zapewnianej przez rozporzgdzenie (UE) nr 182/2011
konkretnych aspektéw procedury na szczeblu komitetu w odniesieniu do odpowiedniego procesu decyzyjnego
odwolawczego. Celem tych mian jest zapewnienie nie jest jednak w pelni zadowalajgcy. Konieczne wydajg
szerszej odpowiedzialnodci politycznej i odpowiedzialnos- si¢ zatem pewne ukierunkowane zmiany dotyczgce
ci za delikatne z politycznego punktu widzenia akty konkretnych aspektéw procedury na szczeblu komitetu
wykonawcze, jednak bez dokonywania zmian odpowie- odwolawczego. Celem tych mian jest zapewnienie
dzialnosci prawnej i instytucjonalnej za akty wykonawcze szerszej odpowiedzialnosci politycznej i odpowiedzialnos-
w formie wprowadzonej rozporzadzeniem (UE) ci za delikatne z politycznego punktu widzenia akty
nr 182/2011. wykonawcze, jednak bez dokonywania zmian odpowie-
dzialnosci prawnej i instytucjonalnej za akty wykonawcze
w formie wprowadzonej rozporzadzeniem (UE)
nr 182/2011. Dodatkowym celem niniejszego aktu
zmieniajgcego jest podniesienie Swiadomosci obywateli
Unii na temat procedur zwigzanych z aktami wykonaw-
czymi. Aby zwigkszy¢ zaufanie do unijnych instytucji
i organéw, konieczne jest nie tylko informowanie
obywateli Unii o podejmowanych decyzjach, lecz takze
wyjasnianie powodow przedmiotowych decyzji tych
instytucji i organéw.
(") Sprawa zostala odestana do komisji przedmiotowo wiasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na

podstawie art. 59 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A9-0187/2020).
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Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

W szeregu okreslonych przypadkéw rozporzadzenie (UE)
nr 182/2011 przewiduje skierowanie sprawy do komi-
tetu odwolawczego. W praktyce do komitetu odwota-
wezego zwracano si¢ w przypadkach, gdy w komitecie
nie osiagnicto kwalifikowanej wigkszosci w ramach
procedury sprawdzajacej, ktora to wigkszo$¢ przemawia-
faby za projektem lub przeciwko niemu, a tym samym
wystapilta sytuacja braku opinii. W wigkszosci przypad-
kow sytuacja ta miala miejsce w odniesieniu do kwestii
zwigzanych z organizmami modyfikowanymi genetycz-
nie oraz genetycznie modyfikowang zywnoscig i paszg,
a takze Srodkami ochrony roslin.

Poprawka

Poprawka 3

W szeregu okreslonych przypadkéw rozporzadzenie (UE)
nr 182/2011 przewiduje skierowanie sprawy do komi-
tetu odwolawczego. W praktyce, w szczegdlnosci w od-
niesieniu do kwestii zwigzanych z organizmami
modyfikowanymi genetycznie, genetycznie modyfikowa-
nq Zywnoscig i paszq oraz srodkami ochrony roslin, do
komitetu odwolawczego zwracano si¢ w przypadkach
gdy w komitecie nie osiggnigto kwalifikowanej wigk-
szoSci w ramach procedury sprawdzajacej, ktéra to
wickszo§¢ przemawialaby za projektem lub przeciwko
niemu, a tym samym wystapila sytuacja braku opinii.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(34)

Poprawka 4

W rezultacie zgodnie z przepisami rozporzgdzenia (UE)
nr 182/2011 do komitetu odwolawczego przekazano
tylko niewielkg liczbg spraw, ktérych dotyczy przedmio-
towy akt zmieniajgcy.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Doswiadczenie pokazalo, ze w przewazajacej wigkszosci
przypadkéw wynik komitetu badajacego projekt powta-
rzat si¢ na poziomie komitetu odwotawczego, a wynikiem
byl brak opinii. Komitet odwolawczy nie zdotal zatem
poméc w uzyskaniu jasnoSci odnosnie do stanowiska
panstw cztonkowskich.

Poprawka

(4)

Doswiadczenie pokazalo, ze w przewazajacej wigkszosci
przypadkoéw wynik komitetu badajacego projekt powta-
rzat si¢ na poziomie komitetu odwotawczego, a wynikiem
byl brak opinii. Komitet odwolawczy nie zdotal zatem
poméc w uzyskaniu jasnoSci odnosnie do stanowiska
panstw czlonkowskich ani zaradzi¢ brakowi opinii
w procedurze sprawdzajgcej. W rozporzgdzeniu (UE)
nr 182/2011 postanowiono, ze w takich sytuacjach
Komisja moze przyjgé projekt aktu wykonawczego,
pozostawiajgc Komisji okreslenie w imieniu paristw
czlonkowskich potrzeby i sposobu zagwarantowania
skutecznego wdroZenia prawodawstwa.
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Poprawka 5
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(50 W rozporzgdzeniu (UE) nr 182/2011 postanowiono, Ze skresla sig
w takich sytuacjach Komisja moze przyjgé projekt aktu
wykonawczego, pozostawiajgc tym samym Komisji
swobodeg uznania.
Poprawka 6
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ta swoboda uznania jest jednak znacznie ograniczona
w przypadkach dotyczacych udzielania zezwolen na
produkty lub substancje, jak na przyklad w obszarze
genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy, jako ze
Komisja ma obowiazek podja¢ decyzje w rozsadnym
terminie i nie moze wstrzymac si¢ od jej podjecia.

Poprawka 7

Ta swoboda uznania jest jednak znacznie ograniczona
w przypadkach dotyczacych udzielania zezwolen na
produkty lub substancje, jak na przyklad w obszarze
genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy, jako ze
Komisja ma obowiazek podja¢ decyzje w rozsadnym
terminie i nie moze wstrzymaé si¢ od jej podjecia.
W zwigzku z tym Europejski Rzecznik Praw Obywatel-
skich podkreslit w swojej decyzji w sprawie 1582/2014,
Ze Komisja musi przestrzegac obowigzujgcych przepisow
dotyczgcych terminéw udzielenia zezwolenia na wpro-
wadzenie organizméw zmodyfikowanych genetycznie.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do podejmowania decyzji
w takich sprawach, jednak ze wzgledu na szczegdlng
wage kwestii, ktorych dotyczg decyzje, panstwa czlon-
kowskie réwniez powinny w pelnym zakresie zrealizo-
waé swojg odpowiedzialno$¢ zwigzang z procesem
decyzyjnym. Nie dzieje si¢ tak jednak w sytuacji, gdy
panstwa czlonkowskie nie sa w stanie osiggna¢ kwalifi-
kowanej wigkszosci, ze wzgledu na — migdzy innymi —
wysokq liczbe przedstawicieli wstrzymujgcych si¢ od
glosu lub nieobecnych w momencie glosowania.

Poprawka

Komisja ma uprawnienia do podejmowania decyzji
w takich sprawach, jednak ze wzgledu na szczegdlng
wage kwestii, ktorych dotyczg decyzje, panstwa czlon-
kowskie réwniez powinny przyjgé na siebie wigkszg
odpowiedzialno§¢ w procesie decyzyjnym. Jezeli akt
podstawowy dotyczy ochrony zdrowia lub bezpieczeri-
stwa ludzi, zwierzgt lub roslin, a panistwa czlonkowskie
nie s3 w stanie osiggnag¢ kwalifikowanej wigkszosci
opowiadajgcej si¢ za projektem aktu wykonawczego
o przyznanie zezwolenia dla danego produktu lub danej
substancji, powinno si¢ uznaé, Ze takie zezwolenie nie
zostalo udzielone.
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Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

Dla zwigkszenia wartosci dodanej komitetu odwolawcze-
go nalezy zatem wzmocni¢ jego role, wprowadzajac
mozliwos¢ odbycia kolejnego posiedzenia komitetu
odwolawczego w sytuacji, gdy nie zostala wydana zadna
opinia. Odpowiednim poziomem reprezentacji na kolej-
nym posiedzeniu komitetu odwolawczego powinien by¢
poziom ministerialny, co pozwoli na przeprowadzenie
debaty politycznej. Aby organizacja takiego kolejnego
posiedzenia byla mozliwa, nalezy przedtuzy¢ termin,
jakim dysponuje komitet odwolawczy na wydanie opinii.

Poprawka

Poprawka 9

Dla zwigkszenia wartosci dodanej komitetu odwolawcze-
go nalezy zatem wzmocni¢ jego role, wprowadzajac
mozliwos¢ odbycia kolejnego posiedzenia komitetu
odwolawczego w sytuacji, gdy nie zostala wydana zadna
opinia. Odpowiednim poziomem reprezentacji na kolej-
nym posiedzeniu komitetu odwolawczego powinien by¢
wystarczajgco wysoki poziom polityczny, np. poziom
ministerialny, co pozwoli na przeprowadzenie debaty
politycznej. Aby organizacja takiego kolejnego posiedze-
nia byla mozliwa, nalezy przedluzy¢ termin, jakim
dysponuje komitet odwolawczy na wydanie opinii. Takie
przedluzenie powinno by¢ jednak przyznane jedynie na
krdtki okres.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)

W szczegblnych przypadkach Komisja powinna mieé
mozliwo$¢ zwrécenia si¢ do Rady, aby ta wskazala
swoje stanowisko i orientacjg w odniesieniu do szerszych
skutkéw braku opinii, w tym instytucjonalnych, praw-
nych, politycznych i migdzynarodowych. Komisja po-
winna uwzgledni¢ stanowisko wyrazone przez Rade
w ciagu trzech miesiecy od daty przekazania sprawy.
W uzasadnionych przypadkach Komisja moze, odsylajac
sprawe, wskazaé krotszy termin.

Poprawka

(10)

Poprawka 10

W szczegblnych przypadkach Komisja powinna mieé
mozliwos¢ zwrdcenia si¢ do Parlamentu Europejskiego
i Rady o wskazanie stanowiska i orientacji w odniesieniu
do szerszych skutkéw braku opinii, w tym instytucjonal-
nych, prawnych, ekonomicznych, politycznych i miedzy-
narodowych. Komisja powinna uwzgledni¢ stanowisko
wyrazone przez Parlament Europejski i Rade¢ w ciggu
trzech miesiecy od daty przekazania sprawy. W uzasad-
nionych i pilnych przypadkach Komisja moze, odsylajac
sprawe, wskazaé krétszy termin. Stanowiska wyrazone
przez Parlament Europejski i Radg nalezy rowniez
przestaé bez zbednej zwtoki Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu oraz, w stosownych przy-
padkach, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) W przypadkach gdy trudne byloby uzyskanie pozytyw-

nej opinii od paristw czlonkowskich w zwigzku z szere-
giem podobnych projektéw aktéw wykonawczych,
nalezy rozwaiyé dokonanie przeglgdu uprawnied
wykonawczych przyznanych Komisji w odpowiednich
aktach podstawowych.
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Poprawka 11
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11)  Nalezy zwigkszy¢ przejrzystos¢ glosowania przedstawi- (11)  Nalezy zwigkszy¢ przejrzystos¢ glosowania przedstawi-

cieli panstw czlonkowskich na szczeblu komitetu
odwotawczego i upubliczni¢ spos6b glosowania poszcze-
gblnych przedstawicieli panstw cztonkowskich.

cieli panistw czlonkowskich na wszystkich etapach
procedury doradczej i procedury sprawdzajgcej i upu-
bliczni¢ sposéb glosowania poszczegdlnych przedstawi-
cieli panstw czlonkowskich. W' przypadku gdy akt
dotyczy szczegdlnie wrazliwych obszaréw, takich jak
ochrona konsumentéw, zdrowia lub bezpieczefistwa
ludzi, zwierzqt lub roslin bgdZ ochrona Srodowiska,
przedstawiciele paristw czlonkowskich powinni podawac
istotne w konkretnej sprawie i szczegélowe powody
glosowania i wstrzymania si¢ od glosu. Komisja
powinna réwniez przekazywal informacje na temat
skladu komitetow wraz z wykazami obecnych os6b oraz
organéw i organizacji, do ktérych naleiq te osoby, jak
réwniez porzqgdkéw posiedzei oraz omawianych doku-
mentéw i projektow tekstow.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) Aby zwigkszy¢ $wiadomosS¢ i zrozumienie procedury
wsréd obywateli Unii oraz zwigkszy¢ jej widocznosc,
przedstawiciel kazdego paristwa czlonkowskiego powi-
nien podaé powody swojego glosowania lub wstrzyma-
nia si¢ od glosu lub swojej ewentualnej nieobecnosci.

Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11b) Nalezy zwigkszy¢ dostgpnos¢ rejestru i wprowadzic
zmiany w jego treSci w celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci procesu decyzyjnego, w szczegélnosci po-
przez dodanie wigkszej iloci informacji na temat tego
procesu. Poprawa funkcji wyszukiwania w rejestrze
w celu umozliwienia wyszukiwania wedlug obszaru
polityki bylaby w tym wzgledzie zasadniczym uspraw-
nieniem.
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Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 3 — ustep 7 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

JJezeli komitet odwotawczy nie wydal opinii zgodnie z art. 6 ust.
3 akapit drugi, przewodniczacy moze podja¢ decyzje o zwolaniu
kolejnego posiedzenia komitetu odwolawczego na szczeblu
ministerialnym. W takich sytuacjach komitet odwolawczy
wydaje opini¢ w ciagu trzech miesiecy od pierwszego prze-
kazania sprawy.”;

Poprawka

yJezeli komitet odwolawczy nie wydat opinii zgodnie z art. 6 ust.
3 akapit drugi, przewodniczacy zwykla wigkszos$¢ paristw
cztonkowskich moze podja¢ decyzje o zwolaniu kolejnego
posiedzenia komitetu odwolawczego na wystarczajgco wysokim
szczeblu politycznym, np. ministerialnym. W takich sytuacjach
komitet odwolawczy wydaje opini¢ w ciggu trzech miesigcy od
pierwszego przekazania sprawy.”;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 6 — ustep 3 a

Tekst proponowany przez Komisje

,3a.  Jezeli w komitecie odwolawczym nie wydano opinii,
Komisja moze przekazal spraw¢ do Rady w celu uzyskania
opinii wskazujacej jej stanowisko i orientacje w odniesieniu do
szerszych skutkdw braku opinii, w tym skutkéw instytucjonal-
nych, prawnych, politycznych i miedzynarodowych. Komisja
uwzglednia stanowisko wyrazone przez Rade w ciagu trzech
miesiecy od daty przekazania sprawy. W uzasadnionych przy-
padkach Komisja moze, odsylajac sprawe, wskazaé krotszy
termin.”;

Poprawka

,3a.  Jezeli w komitecie odwolawczym nie wydano opinii,
Komisja moze przekazaé sprawe do Parlamentu Europejskiego i
Rady w celu uzyskania opinii wskazujacej ich stanowiska
i orientacje w odniesieniu do szerszych skutkéw braku opinii,
w tym skutkéw instytucjonalnych, prawnych, ekonomicznych,
politycznych i miedzynarodowych w wyniku glosowania
w komitecie odwolawczym. Komisja uwzgledni stanowisko
wyrazone przez Parlament Europejski i Rade w ciggu trzech
miesi¢cy od daty przekazania sprawy. W uzasadnionych i pilnych
przypadkach Komisja moze, odsylajac sprawe, wskazaé krotszy
termin. Stanowiska wyrazone przez Parlament Europejski
i Radg nalezy réwniez przestac bez zbgdnej zwloki Euro-
pejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu oraz, w sto-
sownych przypadkach, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.”;
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykul 6 — ustep 4 a

Tekst proponowany przez Komisje

(nowy)

Poprawka

ba)

Poprawka 17

dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,4a.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 w przypadku gdy
akt podstawowy dotyczy ochrony zdrowia lub bezpieczen-
stwa ludzi, zwierzgt lub roslin, a projekt aktu wykonaw-
czego przewiduje udzielenie zezwolenia dla danego
produktu lub danej substancji, takiego zezwolenia udziela
sig tylko wtedy, gdy glosowanie zgodnie z ust. 1 skutkuje

wydaniem pozytywnej opinii.

Akapit pierwszy nie narusza prawa Komisji do przed-
stawienia zmienionego projektu aktu wykonawczego
dotyczgcego tej samej sprawy.”;

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera b b (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 6 — ustep 4 b

Tekst proponowany przez Komisje

(nowy)

Poprawka

bb)

Poprawka 18

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4b.  Przedstawiciele paristw czlonkowskich podajg
powody glosowania lub wstrzymania si¢ od glosu zgodnie
z ust. 1 lub powody niewzigcia udziatu w glosowaniu.

W przypadku gdy akt dotyczy szczegdlnie wrazliwych
obszaréw, takich jak ochrona konsumentéw, zdrowia lub
bezpieczetistwa ludzi, zwierzqt lub roslin bgdZ ochrona
Srodowiska, przedstawiciele paristw cztonkowskich podajg
istotne w konkretnej sprawie, szczegélowe powody
glosowania lub wstrzymania si¢ od glosu.”;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 3 - litera -a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 10 — ustep 1 — litera b

Tekst obowigzujgcy

Poprawka

-a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
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Tekst obowigzujgcy

b) porzadki dzienne posiedzen komitetow;

Poprawka

»b) porzadki dzienne posiedzen komitetéw, w tym projekty
tekstow, co do ktorych trzeba podjgé decyzje, i dokumenty,

2,99,

ktore trzeba omoéwié;”;

Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 3 - litera -a a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 10 — ustep 1 — litera ¢

Tekst obowigzujgey

¢) sprawozdania zbiorcze wraz z wykazami organéw i organiza-
¢ji, do ktérych naleza przedstawiciele wyznaczeni przez
panstwa czlonkowskie;

Poprawka

-aa) ust. 1 lit. c) otrzymuje brzmienie:

»€) sprawozdania zbiorcze wraz z wykazami oséb obecnych na
posiedzeniach oraz z wykazami organéw i organizacji, do
ktérych naleza te osoby wyznaczone przez panstwa
cztonkowskie;”;

Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 3 - litera a

Rozporzgdzenie (UE) nr 182/2011

Artykul 10 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

,€) wyniki glosowania, w tym w przypadku komitetu odwola-
wezego, glosy wyrazone przez przedstawicieli kazdego
panstwa cztonkowskiego;”;

Poprawka

,e) wyniki glosowania, w tym glosy wyrazone przez przedsta-
wicieli kazdego pafistwa cztonkowskiego oraz ewentualne
wstrzymanie sig od glosu, wraz z powodami glosowania lub
wstrzymania si¢ od glosu, a takze powody ewentualnej
nieobecnos$ci na glosowaniu, a w przypadku gdy akt dotyczy
szczegblnie wrazliwych obszarow, takich jak ochrona
konsumentow, zdrowia lub bezpieczeristwa ludzi, zwierzgt
lub roslin bgdZ ochrona Srodowiska, istotne w konkretnej
sprawie, szczegotowe powody glosowania lub wstrzymania
sig od glosu;”;
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Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 3 - litera a a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykut 10 — ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Parlament Europejski i Rada majg dostep do informacji,
o ktorych mowa w ust. 1, zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami.

Poprawka

aa) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Parlament Europejski i Rada maja dostep do informagji,
o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami i bez zbgdnej zwloki”;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 3 - litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1822011

Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

,5. W rejestrze podaje si¢ odestania do wszystkich doku-
mentéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)-d), f) i g) oraz
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. e) i h).”.

Poprawka

,5. W rejestrze podaje si¢ wszystkie dokumenty i informacje,
o ktérych mowa w ust. 1.”

Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 3 - litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011

Artykul 10 — ustgp 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»5a.  Funkcja wyszukiwania w rejestrze umozliwia wyszu-
kiwanie wedtug obszaru polityki.”;
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Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 3 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011
Artykut 11

Tekst obowigzujgcy

Artykut 11
Uprawnienia kontrolne Parlamentu Europejskiego i Rady

W przypadku gdy akt podstawowy zostal przyjety zgodnie ze
zwykla procedurg ustawodawczg, Parlament Europejski albo
Rada moga w kazdym momencie wskaza¢ Komisji, ze w ich
opinii projekt aktu wykonawczego przekracza uprawnienia
wykonawcze przewidziane w akcie podstawowym. W takim
przypadku Komisja dokonuje przegladu projektu aktu
wykonawczego, uwzgledniajgc wyrazone stanowiska, oraz
informuje Parlament Europejski i Rade o tym, czy zamierza
podtrzyma¢, zmieni¢ lub wycofa¢ projekt aktu wykonawczego.

Poprawka

3a) art. 11 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 11
Uprawnienia kontrolne Parlamentu Europejskiego i Rady

W przypadku gdy akt podstawowy zostal przyjety zgodnie ze
zwykla procedurg ustawodawczg, Parlament Europejski albo
Rada moga w kazdym momencie wskaza¢ Komisji, ze w ich
opinii projekt aktu wykonawczego przekracza uprawnienia
wykonawcze przewidziane w akcie podstawowym lub jest
sprzeczny z celami aktu podstawowego. W takim przypadku
Komisja dokonuje przegladu projektu aktu wykonawczego,
uwzgledniajac wyrazone stanowiska, oraz informuje Parlament
Europejski i Rad¢ o tym, czy zamierza podtrzymad, zmieni¢ lub
wycofaé projekt aktu wykonawczego.

Ponadto, jezeli Parlament Europejski albo Rada uzna za
stosowne dokonanie przeglgdu przekazania uprawnier
wykonawczych Komisji na mocy aktu podstawowego, mogq
w kazdej chwili zwrdcic sig do Komisji o przedtozenie wniosku
o zmiang aktu podstawowego.”

Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do toczgcych sig
procedur, w ktorych komitet odwolawczy wydal juz opinig
w dniu wejicia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do procedur roz-

poczetych po dacie jego wejscia w zycie.
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